
http://graecolatini.by/tananushka.htm 

Раздзел XI 
3-е скланенне назоўнікаў. Зычны тып 

Раздзел XII 
3-е скланенне назоўнікаў. Змешаны і галосны тыпы 

Перакладзіце на беларускую мову. 
1. Milĭtes nostri pericŭla et labōres magnos patienter tolerābunt. 5. Patriae 

salūti serviēbam semper, nunquam fortūnae meae. 9. Corpŏra puerōrum labōre 
firmabuntur. 13. Homĭnes semper pacem petent. 

9. Libertātem civium defendent non arces altae, sed concordia et leges bonae. 
11. Arces urbium antiquārum in collĭbus sitae erant et muris firmis cingebantur. 
13. Nulla habēmus arma contra mortem. 

 
altus, a, um высокі 
antīquus, a, um старажытны 
arma, ōrum n, pl. t. зброя 
arx, arcis f крэпасць 
bonus, a, um добры 
cingo, 3 акружаць, абкружаць 
civis, is m, f грамадзянін, гра-

мадзянка 
collis, is m узгорак, гара 
concordia, ae f згода 
contra (+ acc.) супраць 
corpus, ŏris n цела 
defendo, 3 абараняць, ахоўваць 
et і 
firmo, 1 умацоўваць 
firmus, a, um моцны 
fortūna, ae f 1) дабрабыт, поспех; 

2) становішча, шчасце 
habeo, 2 мець 
homo, ĭnis m чалавек 
in (куды? + acc., дзе? + abl.) на, у 
labor, ōris m 1) няшчасце, паку-

та; 2) праца 
lex, legis f закон 
libertas, ātis f свабода 
magnus, a, um вялікі; цяжкі 

meus, a, um мой 
miles, ĭtis m салдат  
mors, mortis f смерць 
murus, i m сцяна, мур 
non не 
noster, tra, trum наш 
nullus, a, um ніякі; ніхто 
nunquam ніколі  
patienter цярпліва, трывуча 
patria, ae f радзіма, бацькаўшчына 
pax, pacis f мір, спакой 
pericŭlum, i n небяспека  
peto, 3 імкнуцца да 
puer, ĕri m хлопчык, дзіця 
salus, ūtis f працвітанне, дабра-

быт, росквіт 
sed але 
semper заўсёды, увесь час 
servio, 4 служыць 
situs, a, um пабудаваны 
sum, esse быць, 

існаваць, знаходзіцца 
tolĕro, 1 пера-

носіць, цярпець 
urbs, urbis f горад 
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